34684 MONITEUR BELGE — 15.06.2011 — BELGISCH STAATSBLAD

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

F. 2011 — 1527 [2011/202761]

6 MAI 2011. — Décret portant assentiment a 1’accord entre ’'Union économique belgo-luxembourgeoise, d’une part,
et la République du Togo, d’autre part, concernant l’encouragement et la protection réciproques des
investissements, fait a Lomé le 6 juin 2009 (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Décret portant assentiment a 1’Accord entre 1’'Union économique belgo-luxembourgeoise, d’une part, et la
République du Togo, d’autre part, concernant I’encouragement et la protection réciproques des investissements,
fait a Lomé le 6 juin 2009

Article 1°". Le présent décret regle une matiere régionale.

Art. 2. L’accord entre 'Union économique belgo-luxembourgeoise, d'une part, et la République du Togo, d’autre
part, concernant I’encouragement et la protection réciproques des investissements, fait a Lomé le 6 juin 2009, sortira son
plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 6 mai 2011.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand de 1’Economie,
de la Politique extérieure, de 1’Agriculture et de la Ruralité,
K. PEETERS.

Note
(1) Session 2010-2011.
Documents. — Projet de décret : 866, n°® 1. — Rapport : 866, n® 2. — Texte adopté en séance pléniére : 866, n° 3.
Annales. — Discussion et adoption : Séance du 27 avril 2011.

———

VLAAMSE OVERHEID
N. 2011 — 1528 [2011/202738]

13 MEI 2011. — Decreet houdende instemming met het samenwerkingsakkoord tussen de Federale Staat en de
Gewesten van 3 december 2009 betreffende de uitvoering van het Verdrag inzake de verzameling, afgifte en
inname van afval in de Rijn- en binnenvaart ondertekend te Straatsburg op 9 september 1996

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Decreet houdende instemming met het samenwerkingsakkoord tussen de Federale Staat en de Gewesten van
3 december 2009 betreffende de uitvoering van het Verdrag inzake de verzameling, afgifte en inname van afval
in de Rijn- en binnenvaart ondertekend te Straatsburg op 9 september 1996

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Art. 2. Instemming wordt betuigd met het samenwerkingsakkoord van 3 december 2009 tussen de Federale Staat
en de Gewesten betreffende de uitvoering van het Verdrag inzake de verzameling, afgifte en inname van afval in de
Rijn- en binnenvaart ondertekend te Straatsburg op 9 september 1996.

Aangenomen door het Vlaams Parlement,

Brussel, 4 mei 2011.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 13 mei 2011.

De minister-president van de Vlaamse Regering, Vlaams minister van Economie, Buitenlands Beleid,
Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS.

De Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken,
H. CREVITS.

Vlaamse minister van Leefmilieu Natuur en Cultuur,
J. SCHAUVLIEGE.

Nota

Zitting 2010-2011.

Stukken. — Ontwerp van decreet: 841, nr. 1. — Verslag: 841, nr. 2. — Tekst aangenomen door de plenaire
vergadering : 841, nr. 3.

Handelingen. — Bespreking en aanneming : Vergadering van 4 mei 2011.
(*) Bestemd voor het Belgisch Staatsblad.
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

F. 2011 — 1528 [2011/202738]

13 MAI 2011. — Décret portant assentiment a 1’accord de coopération du 3 décembre 2009 entre 1’Etat fédéral et les
Régions concernant la mise en ceuvre de la Convention relative a la collecte, au dépét et a la réception des
déchets survenant en navigation rhénane et intérieure, signée a Strasbourg le 9 septembre 1996

Le Parlement Flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Décret portant assentiment a 1’accord de coopération du 3 décembre 2009 entre 1’Etat fédéral et les Régions
concernant la mise en ceuvre de la Convention relative a la collecte, au dépo6t et a la réception des déchets
survenant en navigation rhénane et intérieure, signée a Strasbourg le 9 septembre 1996

Article 1. Le présent décret regle une matiere régionale.

Art. 2. Il est porté assentiment a 'accord de coopération du 3 décembre 2009 entre 1’Etat fédéral et les Régions
concernant la mise en ceuvre de la Convention relative a la collecte, au dépot et a la réception des déchets survenant
en navigation rhénane et intérieure, signée a Strasbourg le 9 septembre 1996.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 13 mai 2011.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand de 1’Economie,
de la Politique extérieure, de 1’Agriculture et de la Ruralité,
K. PEETERS.
La Ministre flamande de la Mobilité et des Travaux publics,
H. CREVITS.
La Ministre flamande de I'Environnement, de la Nature et de la Culture,
J. SCHAUVLIEGE.

Note
Session 2010-2011.

Documents. — Projet de décret : 841, n° 1. — Rapport : 841, n° 2. — Texte adopté en séance pléniere : 841, n° 3.
Annales. — Discussion et adoption : Séance du 4 mai 2011.

VLAAMSE OVERHEID
N. 2011 — 1529 [2011/202758]

13 MEI 2011. — Decreet tot wijziging van het decreet van 14 december 2007
houdende de organisatie en werking van de regionale technologische centra (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Decreet tot wijziging van het decreet van 14 december 2007
houdende de organisatie en werking van de regionale technologische centra

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid.

Art. 2. In artikel 3 van het decreet van 14 december 2007 houdende de organisatie en de werking van de regionale
technologische centra worden in punt 3°, voor de woorden “het faciliteren of codrdineren van nascholing”, de woorden
“aanvullend op de nascholing in scholen,” ingevoegd.

Art. 3. In artikel 4 van hetzelfde decreet worden de volgende wijziging aangebracht :

1° in § 1 wordt het woord “drie” vervangen door het woord “vijf” en worden de woorden ”, met ingang van
1 januari 2008” opgeheven;

2°in § 2, derde lid, worden de woorden “heeft betrekking op de werkingsjaren 2008-2010” vervangen door de
woorden “heeft telkens betrekking op vijf werkingsjaren”.



